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Prehled

Tento elektromér je navrzen a vyroben v souladu s bezpecnostnimi pozadavky mezinarodni normy pro elektrickou

bezpecnost IEC-61010 pro elektronické méFici pfistroje a ru¢ni digitalni viceicelové méfice. Splfiuje poZzadavky normy
600V CAT IV, 1000V CAT III a stupen znecisténi 2 normy IEC 61010.

Provozni prirucka
Normalni provoz

risguiremients of i inkemational elecical safity standard IEC-61010 for slecronic
measLAng instruments and handhedd digital mul-pupose melers,

it meats the reguirements of GO0 CAT IV, 1000 CAT Il and Pollution Degrea 2 of
IEC 61010

Operation guide

Normal operation 56

4 Dabrn bmmed: B | inbbiess lmmaee 1 T il el mee bl A Caleost ba dbeee

1. Davkova hlava; 2. Osvétlovaci lampa; 3. Dotykova tycka / Uchop pera; 4. Tlacitko vybéru; 5. Tlacitko napajent; 6. Displej.

Prohlaseni o funkci

Davkova hlava: BEhem kontaktniho méfeni pouzijte davkovou hlavu ke kontaktu s kovovymi €astmi nabitého télesa.
Bé&hem provozu se lidské télo nesmi dotknout kovovych &asti hlavy.

Tlacitko vybéru: Kratkym stisknutim prepnete mezi indukénim a kontaktnim mérenim nebo zapnete/vypnete méreni.
Stisknutim na 3 sekundy zapnete nebo vypnete osvétleni.

Tlacitko napajeni: Stisknéte toto tlacitko na pfiblizné 3 sekundy, abyste pfistroj zapnuli nebo vypnuli.

Dotykova tycka: Pfi kontaktnim nebo indukénim méreni musi byt lidské télo v plném kontaktu s dotykovou tyckou.
(Pozndmka: mozoly, suchéa klze, metalizovana kdze, stani na lavicce, izolovana obuv atd. snizi vykon méreni.)

Displej: Zobrazuje naméfena data; vestavény dvoubarevny displej — ervené vysoké napéti, zelené nizké napéti.

Bezkontaktni méreni (NCV)

Po zapnuti prejde pfistroj do vychoziho kontaktniho rezimu. Vyb&rem pfepnéte do bezkontaktniho rezimu — displej
zobrazi OL. PriloZte pero kolmo nebo pod Uhlem k vodici. Pokud je pFitomno stfidavé elektrické pole, pFistroj spusti
alarm. Displej zobrazi odpovidajici hodnotu napéti a barvu, vnitfni bzu¢ak vyda zvukovy signal.

Automatické vypnuti
Po zapnuti bez provedeni operace se pfistroj automaticky vypne po 3 minutach.

Varovani podpéti baterie
Pokud je pero v provozu a na displeji se zobrazi LO, kapacita baterie nestaci k normalnimu provozu a baterii je tfeba
ihned vyménit.

Kontaktni méFeni

Po zapnuti je vychozi kontaktni méFeni napéti (nebo zvolte tlacitkem). Displej zobrazuje OV. Jednou rukou drzte pero a
zajistéte plny kontakt s dotykovou tyckou. PfiloZte davkovou hlavu k vodici. Je-li napéti > 10V AC, displej zobrazi
hodnotu, odpovidajici barvu a bzu¢ak vyda alarm. Poznamka: pfi kontaktnim méreni se nesmi lidské télo dotykat
kovovych ¢asti davkové hlavy — hrozi Uraz elektrickym proudem.
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MéFeni prichodnosti

Stisknéte tlacitko vybéru pro vstup do rezimu prichodnosti — displej zobrazi OL. Jednou rukou drZte pero v kontaktu s
dotykovou tyckou, druhou rukou se dotknéte obnazené Casti nenabitého vodice. PfiloZte davkovou hlavu k druhému
konci vodice. Je-li vodi¢ prlichozi, displej zobrazi 0 a bzu¢ak jednou zapipa.

Tabulka parametrt

Parametr Hodnota

Rozsah stfidavého napéti — Bezkontaktni 30 ~ 1000V

Rozsah stfidavého napé&ti — Kontaktni 11V ~ 450V

Frekvence 50~60Hz

Poplachova metoda Zména barvy podsviceni + zvuk

Svitilna Bilé LED svétlo

Identifikace Zivého vodice Vysoka intenzita elektrického pole nebo vysoké napéti = Zivy vodic
Indikace citlivosti indukce .*"slabé el. pole | ,-" stfedni el. pole | ,—" silné el. pole
Provozni teplota 0~40°C

Skladovaci teplota 10~50°C

vyska <2000m

TFida bezpecnosti CE CAT.II 1000V / CATIV 600V

Napdajeni 1,5V AAA x 2

Automatické vypnuti Bez provozu — automaticky vypne po 3 minutach
Pipnuti prichodnosti Prlchod: displej zobrazi 0 a bzucak se ozve

Pravni informace
Vyrobce: ANENG Technology Co., Ltd., Cina
Distributor: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Zaruka: 24 mésict
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Prehlad

Tento elektromér je navrhnuty a vyrobeny v sulade s bezpecnostnymi poziadavkami medzinarodnej normy pre
elektrickt bezpe¢nost IEC-61010 pre elektronické meracie pristroje a ru¢né digitalne viacti¢elové merace. Spina
poziadavky normy 600V CAT IV, 1000V CAT III a stupeni znecistenia 2 normy IEC 61010.

Prevadzkova prirucka
Normalna prevadzka

risguiremients of i inkemational elecical safity standard IEC-61010 for slecronic
measLAng instruments and handhedd digital mul-pupose melers,

it meats the reguirements of GO0 CAT IV, 1000 CAT Il and Pollution Degrea 2 of
IEC 61010

Operation guide

Normal operation 56

4 Dabrn bmmed: B | inbbiess lmmaee 1 T il el mee bl A Caleost ba dbeee

1. Davkova hlava; 2. Osvetlovacia lampa; 3. Dotykova tycka / Uchop pera; 4. Tlacidlo vyberu; 5. Tlacidlo napajania; 6. Displej.

Vyhlasenie o funkcii

Davkova hlava: Polas kontaktného merania pouzite davkovu hlavu na kontakt s kovovymi ¢astami nabitého telesa.
Pocas prevadzky sa ludské telo nesmie dotknut kovovych Casti hlavy.

Tlacidlo vyberu: Kratkym stlacenim prepinate medzi indukénym a kontaktnym meranim alebo zapinate/vypinate
meranie. Stlacenim na 3 sekundy zapnete alebo vypnete osvetlenie.

Tlacidlo napajania: Stlacte toto tlacidlo na asi 3 sekundy na zapnutie alebo vypnutie pristroja.

Dotykova tycka: Pri kontaktnom alebo indukénom merani musi byt [udské telo v plnom kontakte s dotykovou tyckou.
(Poznadmka: mozoly, sucha koza, metalizovana koZza, statie na lavicke, izolovana obuv atd. zniZia vykon merania.)

Displej: Zobrazuje namerané data; vstavany dvojfarebny displej — Cervene vysoké napatie, zelene nizke napatie.

Bezkontaktné meranie (NCV)

Po zapnuti prejde pristroj do predvoleného kontaktného rezimu. Vyberom prepnete do bezkontaktného rezimu —
displej zobrazi OL. PriloZte pero kolmo alebo pod uhlom k vodi€u. Ak je pritomné striedavé elektrické pole, pristroj
spusti alarm. Displej zobrazi zodpovedajucu hodnotu napétia a farbu, vnitorny bzuciak vyda zvukovy signal.

Automatické vypnutie
Po zapnuti bez vykonania operacie sa pristroj automaticky vypne po 3 minutach.

Varovanie podpaétia batérie

Ak je pero v prevadzke a na displeji sa zobrazi LO, kapacita batérie nestaci na normalnu prevadzku a batériu je potrebné
ihned vymenit.

Kontaktné meranie

Po zapnuti je predvolené kontaktné meranie napatia (alebo zvolte tlacidlom). Displej zobrazuje 0V. Jednou rukou drzte
pero a zabezpecte plny kontakt s dotykovou tyckou. PriloZte davkovu hlavu k vodicu. Je napatie > 10V AC, displej zobrazi
hodnotu, zodpovedajlcu farbu a bzuciak vyda alarm. Poznamka: pri kontaktnom merani sa nesmie ludské telo dotykat
kovovych Casti davkovej hlavy — hrozi Uraz elektrickym pradom.
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Meranie priechodnosti

Stlacte tlacidlo vyberu pre vstup do reZzimu priechodnosti — displej zobrazi OL. Jednou rukou drZte pero v kontakte s
dotykovou tyckou, druhou rukou sa dotknite odkrytej €asti nenabitého vodica. PriloZte davkovu hlavu k druhému koncu
vodica. Je vodi¢ priechodny, displej zobrazi 0 a bzuciak raz zapipa.

Tabulka parametrov

Parameter

Rozsah striedavého napatia — Bezkontaktny

Rozsah striedavého napatia — Kontaktny

Frekvencia

Poplachova metéda
Svietidlo

Identifikacia Zivého vodica
Indikacia citlivosti indukcie
Prevadzkova teplota
Skladovacia teplota

Vyska

Trieda bezpecnosti
Napéjanie

Automatické vypnutie

Pipnutie priechodnosti

Pravne informacie

Vyrobca: ANENG Technology Co., Ltd., Cina

Hodnota

30 ~ 1000V

11V ~ 450V

50~60Hz

Zmena farby podsvietenia + zvuk

Biele LED svetlo

Vysoka intenzita el. pola alebo vysoké napatie = Zivy vodic
.*"slabé el. pole | ,-" stredné el. pole | ,—" silné el. pole
0~40°C

10~50°C

<2000m

CE CAT.II 1000V / CATIV 600V

1,5V AAA x 2

Bez prevadzky — automaticky vypne po 3 mindtach

Priechodny: displej zobrazi 0 a bzuciak sa ozve

Distribator: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Zaruka: 24 mesiacov

SUNNYSOFT s.r.o.

www.sunnysoft.sk



SUNNYSOFT s.r.o.

ANENG B20

Multifunktionaler digitaler Spannungstester

Benutzerhandbuch

DE

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf.

www.sunnysoft.de



Ubersicht

Dieses Multifunktionstestgerat ist gemald den Sicherheitsanforderungen der internationalen Norm IEC-61010 fur
elektronische Messinstrumente und tragbaren digitalen Multifunktionsmessgeraten konzipiert und gefertigt. Es erfullt
die Anforderungen von 600V CAT IV, 1000V CAT III und dem Verschmutzungsgrad 2 der IEC 61010.

Betriebsanleitung

Normalbetrieb

risguiremients of i inkemational elecical safity standard IEC-61010 for slecronic
measLAng instruments and handhedd digital mul-pupose melers,

it meats the reguirements of GO0 CAT IV, 1000 CAT Il and Pollution Degrea 2 of
IEC 61010

Operation guide

Normal operation 56

4 Dabrn bmmed: B | inbbiess lmmaee 1 T il el mee bl A Caleost ba dbeee

1. Chargierkopf; 2. Beleuchtungslampe; 3. BerUhrungsstab / Stifthalter; 4. Auswabhltaste; 5. Ein-/Aus-Taste; 6. Display.

Funktionserkldrung
Chargierkopf: Beim Kontaktmessen mit dem Chargierkopf die Metallteile des aufgeladenen Kérpers berihren. Beim
Betrieb darf der menschliche Kdrper nicht die Metallteile des Chargierkopfes bertuhren.

Auswahltaste: Kurz dricken, um zwischen Induktionsmessung, Kontaktmessung oder Ein/Aus-Messung zu
wechseln. 3 Sekunden drticken, um die Beleuchtung ein- oder auszuschalten.

Ein-/Aus-Taste: Diese Taste ca. 3 Sekunden driicken, um das Geréat ein- oder auszuschalten.

BerUhrungsstab: Bei Kontakt- oder Induktionsmessung muss der menschliche Kérper vollen Kontakt mit dem
Beruhrungsstab haben. (Hinweis: Schwielen, trockene Haut, metallisierte Haut, Stehen auf einer Bank, Tragen
isolierter Schuhe usw. verringern die Messleistung.)

Display: Zeigt Messdaten an; eingebautes zweifarbiges Display — rot fir Hochspannung, grin fir Niederspannung.

Beruihrungslose Messung (NCV)

Nach dem Einschalten geht das Gerat standardmafRig in den Kontaktmessmodus. Durch Auswahl wechseln Sie in den
berthrungslosen Modus — das Display zeigt OL. Halten Sie den Stift senkrecht oder schréag zum Leiter. Wenn ein
Wechselstrom-Elektrfeld vorhanden ist, [6st das Gerat einen Alarm aus. Das Display zeigt den entsprechenden
Spannungswert und die Farbe, der interne Summer gibt ein akustisches Signal.

Automatische Abschaltung
Nach dem Einschalten ohne Bedienung schaltet sich das Gerat nach 3 Minuten automatisch ab.

Batterie-Unterspannungshinweis
Wenn das Gerat in Betrieb ist und LO auf dem Display angezeigt wird, reicht die Batterieleistung nicht mehr aus, und
die Batterie muss sofort ausgetauscht werden.

Kontaktmessung

Nach dem Einschalten ist standardmaRBig die Kontaktspannungsmessung aktiv (oder per Taste wahlen). Das Display
zeigt OV. Halten Sie den Stift mit einer Hand und stellen Sie vollen Kontakt mit dem Berthrungsstab sicher. Berthren

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.de



Sie mit dem Chargierkopf den mdéglichen Leiter. Bei Spannung > 10V AC zeigt das Display den Spannungswert, die
entsprechende Farbe und der Summer gibt einen Alarm aus. Hinweis: Beim Messen darf der menschliche Kérper nicht
die Metallteile des Chargierkopfes berihren — Stromschlaggefahr!

Durchgangsmessung

Driicken Sie die Auswahltaste, um den Durchgangsmodus aufzurufen — das Display zeigt OL. Halten Sie den Stift mit
einer Hand am BerUhrungsstab, bertihren Sie mit der anderen Hand das freiliegende Ende eines ungeladenen Leiters.
Setzen Sie den Chargierkopf auf das andere Leiterende. Ist der Leiter durchgangig, zeigt das Display O und der Summer

piept einmal.

Parameter-Tabelle

Parameter

Wechselspannungsbereich — Beriihrungslos

Wechselspannungsbereich — Kontakt
Frequenz

Alarmmethode

Taschenlampe

Erkennung des Nullleiters

Anzeige der Induktionsempfindlichkeit
Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Héhe

Sicherheitsstufe

Stromversorgung

Automatische Abschaltung

Durchgangs-Piepten

Rechtliche Informationen

Hersteller: ANENG Technology Co., Ltd., China

Wert

30 ~ 1000V

11V ~ 450V

50~60Hz

Farbwechsel der Display-Hintergrundbeleuchtung + Ton
WeiRes LED-Licht

Hohes elektrisches Feld oder hoher Spannungswert = Phasenleiter
.*" schwaches Feld | ,-" mittleres Feld | ,—" starkes Feld
0~40°C

10~50°C

<2000m

CE CAT.II 1000V / CATIV 600V

1,5V AAA x 2

Ohne Betrieb — automatisch nach 3 Minuten abschalten

Leiter: Display zeigt 0, Summer ertont

Vertreiber: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Garantie: 24 Monate

SUNNYSOFT s.r.o.
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Informacje ogélne

Ten wielofunkcyjny tester jest zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z wymogami bezpieczenstwa
miedzynarodowej normy bezpieczenstwa elektrycznego IEC-61010 dla elektronicznych przyrzagdéw pomiarowych i
recznych cyfrowych miernikéw wielofunkcyjnych. Spetnia wymagania 600V CAT IV, 1000V CAT III i stopien
zanieczyszczen 2 normy IEC 61010.

Instrukcja obstugi

Normalna praca

rsquiremiers of e imermational eedrical saely standard IEC-R1010 for shecron
messLring instruments and handheld digital mul-purpose meters,
it reats fe requirements of GO0 CAT IV, 1000% CAT Il and Poliution Degree 2 of

4 Dmbrk lrmmed: 7 | Gnbiees lmmaee 3 T el msls mme bodelee A Codeost o dbees:

1. Glowica stykowa; 2. Lampka oswietlenia; 3. Biegun dotykowy / uchwyt piéra; 4. Przycisk wyboru; 5. Przycisk zasilania; 6. WysSwietlacz.

Opis funkgji
Gtowica stykowa: Podczas pomiaru stykowego uzyj gtowicy stykowej do kontaktu z metalowymi czesciami
natadowanego ciata. Podczas pracy ludzkie ciato nie moze dotyka¢ metalowych czesci gtowicy stykowe;j.
Przycisk wyboru: Krétkie nacisniecie przetagcza miedzy pomiarem indukcyjnym, stykowym lub wtgcza/wytgcza pomiar.
Nacisnij przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ oswietlenie.
Przycisk zasilania: Nacisnij ten przycisk przez okoto 3 sekundy, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.
Biegun dotykowy: Podczas pomiaru stykowego lub indukcyjnego ludzkie ciato musi by¢ w petnym kontakcie z
biegunem dotykowym. (Uwaga: modzele na rekach, sucha skdra, metalizowana skdra, stanie na tawce, izolowane
obuwie itp. zmniejszajg wydajno$¢ pomiaru.)
Wyswietlacz: Wyswietla dane pomiarowe; wbudowany dwukolorowy wyswietlacz — czerwony dla wysokiego
napiecia, zielony dla niskiego napiecia.

Pomiar bezkontaktowy (NCV)

Po wigczeniu urzadzenie przechodzi domysinie w tryb pomiaru stykowego. Wybierz tryb bezkontaktowy — wyswietlacz
pokaze OL. Trzymaj piéro prostopadle lub pod katem do przewodu. W przypadku obecnosci przemiennego pola
elektrycznego urzadzenie wyzwoli alarm. Wyswietlacz pokazuje odpowiednig wartos¢ napiecia i kolor, wewnetrzny
brzeczyk wydaje sygnat dzwiekowy.

Automatyczne wytgczanie
Po wiaczeniu bez wykonania operacji urzagdzenie automatycznie wytgczy sie po 3 minutach.

Ostrzezenie o niskim napieciu baterii

Gdy urzadzenie jest w uzyciu i na wyswietlaczu pojawi sie LO, moc baterii jest niewystarczajgca do normalnego dziatania
i baterie nalezy natychmiast wymienic.

Pomiar stykowy

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.pl



Po wigczeniu domysliny jest stykowy pomiar napiecia (lub wybierz przyciskiem). Wyswietlacz pokazuje OV. Trzymaj pidro
jedna reka, zapewniajac petny kontakt z biegunem dotykowym. Przyt6z gtowice stykowg do przewodnika. Jesli napiecie
> 10V AC, wyswietlacz pokaze warto$¢, odpowiedni kolor a brzeczyk wyda alarm. Uwaga: podczas pomiaru stykowego
ludzkie ciato nie powinno dotyka¢ metalowych czesci gtowicy — ryzyko porazenia pradem!

Pomiar ciggtosci

Nacisnij przycisk wyboru, aby wejs¢ w tryb ciggtosci — wyswietlacz pokaze OL. Trzymaj piéro jedng reka przy biegunie
dotykowym, a druga reka dotknij odstonietego kornca nieobcigzonego przewodnika. Przyt6z gtowice stykowg do
drugiego korica przewodu. Jesli przewdd jest ciggty, wyswietlacz pokaze 0 i brzeczyk raz brzeknie.

Tabela parametréw
Parametr

Zakres napiecia AC — Bezkontaktowy
Zakres napiecia AC — Stykowy
Czestotliwosé

Metoda alarmu

Latarka

Identyfikacja przewodu fazowego
Wskazanie czutosci indukgcji
Temperatura pracy

Temperatura przechowywania
Wysokos¢

Poziom bezpieczenstwa

Zasilanie

Automatyczne wylaczanie

Sygnat ciagtosci

Informacje prawne

Producent: ANENG Technology Co., Ltd., Chiny

Wartos¢

30 ~ 1000V

11V ~ 450V

50~60Hz

Zmiana koloru podswietlenia wyswietlacza + dzwiek
Biate Swiatto LED

Wysokie pole elektryczne lub wysokie napiecie = przewéd fazowy
.*" stabe pole | ,-" $rednie pole | ,—" silne pole

0~40°C

10~50°C

<2000m

CE CAT.II 1000V / CATIV 600V

1,5V AAA x 2

Bez operacji — automatycznie wytgcza sie po 3 minutach

Przewodzenie: wysSwietlacz pokaze 0 i brzeczyk sie ozwie

Dystrybutor: SUNNYSOFT s.r.0., Kovaneckd 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Gwarancja: 24 miesigce

SUNNYSOFT s.r.o.
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Attekintés
Ez az elektromos teszttoll az IEC-61010 nemzetkdzi villamos biztonsagi szabvany biztonsagi kévetelményeinek

megfelel6en tervezték és gyartjak az elektronikus mérémoliszerek és a kézi digitalis tobbcéli mérék szamara. Megfelel a
600V CAT IV, 1000V CAT III és az IEC 61010 2-es szennyezési fokozat kovetelményeinek.

Kezelési utmutato
Normal mikodés

risguiremients of i inkemational elecical safity standard IEC-61010 for slecronic
measLAng instruments and handhedd digital mul-pupose melers,

it meats the reguirements of GO0 CAT IV, 1000 CAT Il and Pollution Degrea 2 of
IEC 61010

Operation guide

Normal operation 56

4 Dabrn bmmed: B | inbbiess lmmaee 1 T il el mee bl A Caleost ba dbeee

1. Toltéfej; 2. Vilagitasi lampa; 3. ErintSs palca / toll fogdrész; 4. Valasztégomb; 5. Bekapcsoldgombs; 6. Kijelzé képernyd.

Funkciényilatkozat

Tolt6fej: Erintéses mérés soran a toltéfejjel érintkezzen a téltott test fémrészeivel. Mlikédés kézben az emberi test ne
érintkezzen a toltéfej fémrészeivel.

Valasztégomb: Rovid nyomassal valthat az indukcids mérés, a kontaktmérés vagy a be/ki mérés kozott. 3
masodpercig nyomva tartva kapcsolja a megvilagitast.

Bekapcsoldgomb: Nyomja meg ezt a gombot korilbelll 3 masodpercig a bekapcsoldshoz vagy kikapcsolashoz.

Erint6s palca: Kontakt- vagy indukciésmérés esetén az emberi testnek teljes érintkezésben kell lennie az érintés
palcaval. (Megjegyzés: kézfej b6rkeményedése, szaraz bdr, fémesitett bdr, padon allas, szigetelt cipd viselése stb.
csokkentik a mérési teljesitményt.)

Kijelz8 képerny6: Megmutatja a mért adatokat; beépitett kétszin( kijelz8 — piros nagy feszlltség esetén, z6ld kis
feszlltség esetén.

Erintésmentes mérés (NCV)

Bekapcsolaskor az eszkdz alapértelmezés szerint kontaktmérési moédba 1ép. Kivalasztassal valtson érintésmentes
modba — a kijelz6 OL-t mutat. Tartsa a tollat merdlegesen vagy szégben a vezetékhez. Ha valtéaramu elektromos tér
van jelen, az eszkdz riasztast ad. A kijelz6 megmutatja a megfeleld fesziiltségértéket és szint, a bels6 csengé
hangjelzést ad.

Automatikus kikapcsolas
Bekapcsolas utan, ha 3 percig nincs mivelet, az eszk6z automatikusan kikapcsol.

Alacsony akkumulatorfesziiltség figyelmeztetés

Ha az eszk6z hasznalatban van és a kijelzén LO jelenik meg, az akkumulator téltéttsége mar nem elegendd a normal
mUikodéshez, és az akkumulatort azonnal cserélni kell.

Erintéses mérés

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.hu



Bekapcsolaskor az alapértelmezett az érintéses feszlltségmérés (vagy gombbal valaszthato). A kijelzd 0V-ot mutat.
Tartsa a tollat az egyik kezével, biztositva a teljes érintkezést az érint6s palcaval. Erintse a toltéfejet a lehetséges
vezetékhez. Ha a feszliltség > 10V AC, a kijelz6 megjeleniti az értéket, a megfeleld szint, a csengd riasztast ad.
Megjegyzés: érintéses mérésnél az emberi test ne érintkezzen a toltéfej fémrészeivel — aramutés veszélye!

Folytonossagi mérés

A kivalasztégombot megnyomva Iép be a folytonossagi médba — a kijelz6 OL-t mutat. Tartsa a tollat az egyik kezével az
érint8s palcanal, a masik kezével érintse meg a toltet nélkiili vezetd csillapitatlan végét. Erintse a toltéfejet a vezets
masik végéhez. Ha a vezetd folytonos, a kijelzd 0-t mutat, és a csengd egyszer csipog.

Paramétertablazat
Paraméter

AC fesziiltségtartomany — Erintésmentes
AC fesziiltségtartomany — Erintéses
Frekvencia

Riasztasi médszer

Zseblampa

Fazisvezeték azonositasa

Induktiv érzékenység jelzése

Uzemi hémérséklet

Tarolasi hémérséklet

Magassag

Biztonsagi szint

Tapellatas

Automatikus kikapcsolas

Folytonossagi hang

Jogi informaciék
Gyarté: ANENG Technology Co., Ltd., Kina

Erték

30 ~ 1000V

11V ~ 450V

50~60Hz

Kijelz6 hattérvilagitas szinvaltozasa + hang

Fehér LED fény

Nagy elektromos tér vagy nagy feszultség = fazisvezeték
.*" gyenge tér | ,-" kdzepes tér | ,—" erds tér

0~40°C

10~50°C

<2000m

CE CAT.II 1000V / CATIV 600V

1,5V AAA x 2

Muvelet nélkil — 3 perc utan automatikusan kikapcsol

Vezetd: kijelz6 0-t mutat, csengé megszélal

Forgalmazé: SUNNYSOFT s.r.o., Kovaneckd 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Jotallas: 24 honap

SUNNYSOFT s.r.o.
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Tester digital multifunctional de tensiune

Manual de utilizare

RO

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si sa il pastrati.

www.sunnysoft.ro



Prezentare generala

Acest tester multifunctional este proiectat si fabricat conform cerintelor de siguranta ale standardului international de
siguranta electrica IEC-61010 pentru instrumente de masura electronice si aparate digitale portabile multifunctionale.
Respecta cerintele 600V CAT IV, 1000V CAT III si gradul de poluare 2 al IEC 61010.

Ghid de operare
Functionare normala

risguiremients of i inkemational elecical safity standard IEC-61010 for slecronic
measLAng instruments and handhedd digital mul-pupose melers,

it meats the reguirements of GO0 CAT IV, 1000 CAT Il and Pollution Degrea 2 of
IEC 61010

Operation guide

Normal operation 56

4 Dabrn bmmed: B | inbbiess lmmaee 1 T il el mee bl A Caleost ba dbeee

1. Cap de incarcare; 2. Lampa de iluminare; 3. Pol de contact / maner stilou; 4. Buton de selectie; 5. Buton de pornire; 6. Ecran display.

Declaratie de functie

Cap de incarcare: La masurarea prin contact, folositi capul de incarcare pentru a atinge partile metalice ale corpului
incarcat. In timpul functionarii, corpul uman nu trebuie sa atinga partile metalice ale capului de incarcare.

Buton de selectie: Apasare scurta pentru a comuta intre masurarea inductiva, masurarea prin contact sau
pornire/oprire masurare. Tineti apasat 3 secunde pentru a porni sau opri iluminarea.

Buton de pornire: Apasati acest buton aproximativ 3 secunde pentru a porni sau opri dispozitivul.

Pol de contact: La masurarea prin contact sau inductiva, corpul uman trebuie sa fie in contact complet cu polul de
contact. (Nota: batatura pe maini, piele uscata, piele metalizata, statuind pe o banca, incaltaminte izolata etc. vor
reduce performanta de masurare.)

Ecran display: Afiseaza datele de masurare; display bicolor incorporat — rosu pentru tensiune inalta, verde pentru
tensiune joasa.

Masurare fara contact (NCV)

La pornire, dispozitivul intra implicit in modul de masurare prin contact. Selectati modul fara contact — displayul va
arata OL. Tineti stiloul perpendicular sau in unghi fata de conductor. Daca exista un camp electric alternativ, dispozitivul
declanseaza alarma. Displayul afiseaza valoarea de tensiune corespunzatoare si culoarea, buzzerul intern emite un
semnal sonor.

Oprire automata
Dupa pornire, daca nu se efectueaza nicio operatiune timp de 3 minute, dispozitivul se va opri automat.

Avertisment baterie descarcata

Cand dispozitivul este in uz si pe display apare LO, inseamna ca energia bateriei este insuficienta pentru functionarea
normala si bateria trebuie inlocuita imediat.

Masurare prin contact
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La pornire, modul implicit este masurarea tensiunii prin contact (sau selectati cu butonul). Displayul afiseaza 0V. Tineti
stiloul cu 0 mana, asigurand contact complet cu polul de contact. Atingeti cu capul de incarcare conductorul posibil
incarcat. Daca tensiunea > 10V AC, displayul afiseaza valoarea, culoarea corespunzatoare si buzzerul emite alarma.
Nota: la masurarea prin contact, corpul uman nu trebuie sa atinga partile metalice ale capului de incarcare — pericol de

electrocutare!

Masurare continuitate

Apasati butonul de selectie pentru a intra in modul continuitate — displayul afiseaza OL. Tineti stiloul cu o mana la polul
de contact, cu cealalta mana atingeti capatul descoperit al unui conductor neencarcat. Atingeti cu capul de incarcare
celalalt capat al conductorului. Daca conductorul este continuu, displayul afiseaza 0 si buzzerul emite un semnal scurt.

Tabel de parametri
Parametru

Domeniu tensiune AC — Fara contact
Domeniu tensiune AC — Contact
Frecventa

Metoda de alarma

Lanterna

Identificare conductor activ
Indicare sensibilitate inductie
Temperatura de functionare
Temperatura de depozitare
Altitudine

Nivel de siguranta

Alimentare

Oprire automata

Semnal continuitate

Informatii juridice
Producator: ANENG Technology Co., Ltd., China

Valoare

30 ~ 1000V

11V ~ 450V

50~60Hz

Schimbarea culorii iluminarii display + sunet

Lumina LED alba

Camp electric inalt sau tensiune inalta = conductor activ
.*" camp slab | ,-" camp mediu | ,—" camp puternic
0~40°C

10~50°C

<2000m

CE CAT.II 1000V / CATIV 600V

1,5V AAA x 2

Fara operatiune — se opreste automat dupa 3 minute

Conductor: displayul afiseaza 0 si buzzerul suna

Distribuitor: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Garantie: 24 luni

SUNNYSOFT s.r.o.
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MHorodyHKUMOHaneH LndpoB TecTep 3a HanpexeHue

PbKoBOACTBO 3a NOTpebuTens
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Mons, npoyeTeTe BHMMaTeNHO PBKOBOACTBOTO NMpeau ynoTpeba 1 ro 3anaserte.

www.sunnysoft.bg



o6wy, npernep,
To3u MHOTrodYHKLMOHANEH TecTep e NPOoeKTMPaH 1 NPon3BeseH B CbOTBETCTBME C M3NCKBAHMATA 3a 6€30NacHOCT Ha

MexzayHapoaHus ctaHgapT IEC-61010 3a eNeKTPOHHW U3MepBaTeNHWN Ypean U pbUHU LMdPOBM MHOMOPYHKLMOHANHN
n3mepsaTenn. OTroBaps Ha nsnckeaHmaTa 600V CAT IV, 1000V CAT III n cteneH Ha 3aMbpcsBaHe 2 no IEC 61010.

PbKoBoacTBO 3a paboTa
HopmanHa pa6oTa

risguiremients of i inkemational elecical safity standard IEC-61010 for slecronic
measLAng instruments and handhedd digital mul-pupose melers,

it meats the reguirements of GO0 CAT IV, 1000 CAT Il and Pollution Degrea 2 of
IEC 61010

Operation guide

Normal operation 56

4 Dabrn bmmed: B | inbbiess lmmaee 1 T il el mee bl A Caleost ba dbeee

1. KoHTakTHa rnaBa; 2. OcBeTuTenHa namna; 3. KoHTakTeH Nontoc / ApbXKa Ha nucankaTa; 4. ByToH 3a ns6op; 5. ByTOH 3a 3axpaHBaHe;
6. Ancnnen.

OonuncaHue Ha GyHKUMUTE

KoHTakTHa rnaea: |-|pl/| KOHTakKTHO namMepBaHe M3MN0N3BaTe KOHTaKTHaTa r/iaBa 3a AOnnp A0 MeTanHNUTE YacTh Ha
3apejeHuna npeamer. Mo BpemMe Ha pa60Ta YOBELLUKOTO TA/10 He TpF|6Ba Aa AOKOCBa MeTaNHNTE YaCTU Ha KOHTaKTHaTa
rnasa.

ByTOH 3a |/|360p1 KpaTKO HaTUCKaHe 3a npesKilouBaHe MexXay NHAYKUMNOHHO, KOHTAaKTHO n3MepBaHe Nan BKJ1./N3K.
HaTucHeTte 3a 3 CeKyHAWN, 3a Aa BKIKYNTE NN N3KNKOYNTE OCBETNEHNETO.

ByTOH 3a 3axpaHBaHe: HaTucHeTe 6yTOHa 3a OKO/10 3 CeKyHAW, 3a Aa BKAOUYMTE NN N3K/OUYNTE YCTPOMCTBOTO.

KoHTakTeH nonwc: |_|pl/l KOHTAKTHO AN NHAYKLUNOHHO M3MepBaHE YOBELUKOTO TANO Tpﬂ6Ba Aa € B NbJ/1IEH KOHTAKT C
KOHTaKTHUS noatoc. (3abenexka: Masonm no pbLeTe, CyXa KOXa, MeTann3npaHa Ko>Xa, CToeHe Ha nerika, nN3o0nnMpaHn
O6yBKI/I N T.H. LLle HaManAaT TOYHOCTTa Ha VI3MepBaHETO.)

,£I,|/|cr|ne|7|: lMoka3Ba faHHUTE OT M3MepBaHETO; BrpajeH AsyLBeTeH AVICI'II'IeI7I — YepBEHO 3a BUCOKO HamnpexeHune,
3€/1eHO 3a HNCKO HamnpexeHne.

Be3koHTakTHO nsmepsaHe (NCV)

Mpw BKIOYBaHE YCTPOIMCTBOTO B/IN3a B PEXVM Ha KOHTAKTHO U3MepBaHe MNo nogpasbupaHe. M3bepete 6e3KOHTaKTeH
pexmnm — gucnneat we nokaxe OL. pbXTe nucankaTa nepneHAnKynsapHO UK NOA4 brbJl CIPAMO NPOBOAHMKA. AKO e
Ha/nL,e NPOMEeH/IMBO e/IeKTPUYECKO MoJle, yCTPOMCTBOTO 3ajelicTBa anapma. AncniesT nokassa CboTBeTHaTa
CTOHOCT Ha HanpeXeH1eTo Y LBST, BbTPELLUHUAT 3yMep 13aBa 3ByKOB CUrHal.

ABTOMaTM4YHO N3K/TIOYBaHe

Cnep, BK/TIOYBAHE, ako He Ce N3BBbPpLUK onepauna B paMKUTE Ha 3 MUHYTH, yCTpOIZCTBOTO ce N3KK4YBa aBTOMAaTnN4HO.
MpeaynpexxaeHue 3a HACKO HanpeXxeHne Ha 6aTepusTa

KoraTo ycTpolicTBoTO e B ynoTpeba v Ha gucnies ce nossu LO, kanauMTeTbT Ha baTepusiTa e HejocTaTbYeH 3a
HOopMasiHa paboTa 1 6aTepuaTa TpsbBa He3abaBHO Aa Cce CMeHMW.
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KoHTaKTHO nsmepBaHe

Mpw BKItOUBaHe pexXnMBbT Mo NoApa3bupaHe e KOHTAKTHO U3MepBaHe Ha HanpeXxeHue (Unn nsbepeTe ¢ 6yToHa).
AvcnneaT nokassa OV. [JpbXTe Nncankata c efHata pbka, OCUrypsBankuy MbjeH KOHTaKT C KOHTaKTHUA MOAC.
JlonpeTe KOHTaKTHaTa rnaBa [0 eBeHTyanHNs NPOBOAHMK. Mpu HanpexeHne > 10V AC gucnneaT nokassa CTOMHOCTTa,
CbOTBETHMA LUBAT 1 3yMepbT 13jaBa anapMa. 3abenexka: npy KOHTaKTHO M3MepBaHe YOBELLKOTO TAI0 He TpsibBa Aa
[IOKOCBa MeTa/IHMNTe YacCT/ Ha KOHTaKTHaTa rjasa — OMnacHOCT OT TOKOB yaap!

I/I3mepBaHe Ha HENPEeKbCHATOCT

HaTtucHeTe 6yToHa 3a 1360p 3a BAM3aHe B PeXNM Ha HeNpeKbCHaTOCT — AucnneaT nokassa OL. JpbXTe nucankarta ¢
efiHaTa pbKa Npy KOHTaKTHWUS MOAOC, C Apyrata pbKa JOKOCHeTe OrosieHns Kpai Ha He3apeAeHVs NPOBOAHUK.
JlonpeTe KOHTaKTHaTa rnasa [0 ApYrus Kpa Ha MPoBOAHMKA. AKO MPOBOAHMNKDBT e HenpekbCHaT, AUcnneaT nokassa 0

M 3ymMepbuT n3jaBa eaunH CrHarn.

Ta6bnuua c napameTpu
NapameTbp

Awvana3oH Ha AC HanpeXeHune —
be3sKkoHTaKTeH

Awvana3oH Ha AC HanpeXXeHne — KoHTaKTeH
YecToTa

MeTop 3a anapma

deHepue

NpeHTndunkaums Ha pa3oB NPOBOAHUK

MHAYKaLMA HAa YYBCTBUTENIHOCTTA HA
VHAYKUUS

Pa6oTHa TemnepaTtypa
TemnepaTypa Ha cbXxpaHeHue
BucounHa

HwuBo Ha 6e3onacHocT
3axpaHBaHe

ABTOMaTNYHO N3K/IOYBaHe

CurHan 3a HenpeKkbCHaTOCT

MpaBHa nHpopmaums

CToiHoCT

30 ~ 1000V

11V ~ 450V
50~60Hz
lNpomMsaHa Ha LBeTa Ha NoAcBeTKaTa Ha Aucnies + 3ByK

bana LED cBeTnnHa

CuAHO en. nosie AV BUCOKA CTOMHOCT Ha HanpexeHwne = ¢a303 NpPoBOAHNK

.*" cnabo none | ,-" cpegHo none | ,—" CUAHO nosne

0~40°C

10~50°C

<2000m

CE CAT.II 1000V / CATIV 600V
1,5V AAA x 2

bes onepauus — aBToMaTNYHO U3KIOYBaHE C/ie 3 MUHYTU

MpoBOAHMK: ANCNNEAT Noka3sa 0 1 3yMepbT 3ByUn

Mpoussoguten: ANENG Technology Co., Ltd., Kutari
Aunctpmbytop: SUNNYSOFT s.r.0., Kovaneckd 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

FapaHuusa: 24 meceua

SUNNYSOFT s.r.o.

www.sunnysoft.bg



SUNNYSOFT s.r.o.

ANENG B20

Vecnamenski digitalni tester napetosti

Uporabniski prirocnik

SI

Prosimo, natancno preberite ta priro¢nik pred uporabo in ga shranite.
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Pregled

Ta ve€namenski tester je zasnovan in izdelan v skladu z varnostnimi zahtevami mednarodnega standarda IEC-61010 za
elektronske merilne instrumente in rocne digitalne veCnamenske merilnike. Izpolnjuje zahteve 600V CAT IV, 1000V CAT
III in stopnjo onesnazenja 2 po IEC 61010.

Navodila za uporabo
Normalno delovanje

risguiremients of i inkemational elecical safity standard IEC-61010 for slecronic
measLAng instruments and handhedd digital mul-pupose melers,

it meats the reguirements of GO0 CAT IV, 1000 CAT Il and Pollution Degrea 2 of
IEC 61010

Operation guide

Normal operation 56

4 Dabrn bmmed: B | inbbiess lmmaee 1 T il el mee bl A Caleost ba dbeee

1. Kontaktna glava; 2. Svetilna lucka; 3. Kontaktni pol / ro€aj peresa; 4. Gumb za izbiro; 5. Gumb za vklop/izklop; 6. Zaslon.

Opis funkcij
Kontaktna glava: Pri kontaktnem merjenju uporabite kontaktno glavo za dotik kovinskih delov nabitega predmeta.
Med delovanjem se clovesko telo ne sme dotikati kovinskih delov kontaktne glave.

Gumb za izbiro: Kratek pritisk za preklop med indukcijskim, kontaktnim merjenjem ali vklop/izklop merjenja.
Pritisnite 3 sekunde za vklop ali izklop osvetlitve.

Gumb za vklop/izklop: Pritisnite ta gumb za pribl. 3 sekunde za vklop ali izklop naprave.

Kontaktni pol: Pri kontaktnem ali indukcijskem merjenju mora biti ¢lovesko telo v polnem stiku s kontaktnim polom.
(Opomba: Zulji na rokah, suha koZa, kovinska koZa, stanje na klopi, izolirana obutev itd. bodo zmanj3ali uspeSnost
merjenja.)

Zaslon: Prikazuje izmerjene podatke; vgrajen dvobarvni zaslon — rdece za visoko napetost, zeleno za nizko napetost.

Brezkontaktno merjenje (NCV)

Po vklopu naprava privzeto vstopi v kontaktni merilni nacin. Izberite brezkontaktni nacin — zaslon pokaze OL. DrZzite
pero pravokotno ali pod kotom do vodnika. Ce je prisotno izmeni¢no elektri¢no polje, naprava sproZi alarm. Zaslon
prikaze ustrezno vrednost napetosti in barvo, notranji zvo¢nik odda zvoc¢ni signal.

Samodejni izklop
Po vklopu, ¢e v 3 minutah ni izvedena nobena operacija, se naprava samodejno izklopi.

Opozorilo o nizki napetosti baterije

Ko je naprava v uporabi in se na zaslonu prikaZe LO, zmogljivost baterije ni zadostna za normalno delovanje in baterijo
je treba takoj zamenjati.

Kontaktno merjenje

Po vklopu je privzeto kontaktno merjenje napetosti (ali izberite z gumbom). Zaslon prikaZe OV. Drzite pero z eno roko in
zagotovite polni stik s kontaktnim polom. Dotaknite se s kontaktno glavo morebitnega vodnika. Ce je napetost > 10V
AC, zaslon prikaze vrednost, ustrezno barvo in zvo¢nik odda alarm. Opomba: pri kontaktnem merjenju se ¢lovesko telo
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ne sme dotikati kovinskih delov kontaktne glave — nevarnost elektricnega udara!

Merjenje prevodnosti

Pritisnite gumb za izbiro za vstop v nacin prevodnosti — zaslon prikaZze OL. Drzite pero z eno roko pri kontaktnem polu,
z drugo roko se dotaknite golega konca nenabitega vodnika. Dotaknite se s kontaktno glavo drugega konca vodnika. Ce
je vodnik prevoden, zaslon prikaze 0 in zvocnik enkrat zapum.

Tabela parametrov

Parameter Vrednost

Obseg napetosti AC — Brezkontaktno 30 ~ 1000V

Obseg napetosti AC — Kontaktno 11V ~ 450V

Frekvenca 50~60Hz

Metoda alarma Sprememba barve osvetlitve zaslona + zvok
Svetilka Bela LED lu¢

Identifikacija faznega vodnika Visoko el. polje ali visoka vrednost napetosti = fazni vodnik
Indikacija obcutljivosti indukcije ,*" Sibko polje | ,-" srednje polje | ,—" mocno polje
Delovna temperatura 0~40°C

Temperatura shranjevanja 10~50°C

Nadmorska visina <2000m

Varnostni razred CE CAT.II 1000V / CATIV 600V

Napajanje 1,5V AAA x 2

Samodejni izklop Brez operacije — samodejni izklop po 3 minutah
Zvok prevodnosti Prevodnik: zaslon prikaZe 0 in zvocnik se oglasi

Pravne informacije
Proizvajalec: ANENG Technology Co., Ltd., Kitajska
Distributer: SUNNYSOFT s.r.o0., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Garancija: 24 mesecev
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